Jak se seznamit s Puskinem aneb Netradicni rozbor literarniho dila na zakladni skole

Nalakat zZaky zakladni Skoly k cetbé literarnich dél klasik(i svétového romantismu se zdalo byt
v konkurenci soucasné détské literatury, kterou reprezentoval Harry Potter ¢i Greg Heffley,
téméf nemoznym uUkolem. Cetba ukdzek z romdan( ¢&i povidek i pres obrovskou motivaci
nebyla nejlepSim feSenim, tak jsme se rozhodli ve tfidé osmakd zcela zménit charakter

hodiny literatury a dat prostor détem, aby objevily krasu klasikti nenasilnym zplsobem samy.

Cilem 3 literarnich hodin bylo splnéni nasledujicich o¢ekavanych vystupt z RVP:

- zak ucelené reprodukuje precteny text, jednoduse popisuje strukturu a jazyk literarniho
dila, vlastnimi slovy interpretuje smysl| dila, formuluje Ustné dojmy ze své Cetby, porovnava
rdzna ztvarnéni téhoz namétu v literarnim zpracovani, vyhledava informace v rGznych
zdrojich, dorozumiva se kultivované, vystizné a jazykovymi prostfedky vhodnymi pro danou
komunikacni situaci, zapojuje se do diskuse, fidi ji a vyuzivd zasad komunikace a pravidel
dialogu.

Zaci zaroven rozvijeli zakladni klicové kompetence: komunikativni (napf. formulovali
a vyjadrovali své myslenky vystizné, souvisle a kultivované, vhodné argumentovali), socialni
a personalni (napf. ucinné spolupracovali ve skupiné, ocenovali zkuSenosti druhych),
obcanské (napf. uméli se vcitit do situace druhych, byli si védomi svych prav a povinnosti),
k feSeni problém0 (napf. vyuZivali ziskané védomosti k objevovani variant feSeni, Cinili
uvazlivd rozhodnuti a byli schopni je obhdjit), pracovni (napf. rozvijeli své podnikatelské
mysleni) a kuceni (napf. vyhledali a tridili potfebné informace kroli, uvadéli véci

do souvislosti, kriticky posuzovali).

Madam ve tfidé Zaky hodné akcni a hyperaktivni, takZe jsme si vybrali hru na literata (v nasem
pripadé Puskina) a nakladatele, ktery md jeho vybrané povidky vydat ¢i odmitnout. Ocitli
jsme se uderem zvonéni v 30. letech 19. stoleti v Rusku, Zaci svym novym rolim ptizpGsobili
taktéz vzhled (Puskin si vzal paruku a primaloval vousy, nakladatel dlichodcovsky baret)
a svoje chovani (navzajem jsme si vykali a postupné se z nas vSech stali dospéli lidé).

Tfidu jsem rozdélila na skupinky po 8 Zacich. Kazda skupinka si vylosovala jednu ,Bélkinovu

povidku” — Pikovd dama, Metelice, Majitel pohfebniho Ustavu.
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pasaze) a béhem Cetby si kazdy déla svoje zapisky dle rozdélenych roli.
Role v kazdé skupiné 8 zaku:
4 74aci tvori tym autora — autor (Puskin), odborny poradce, recitator, obsahovy stratég.

4 74aci tvori tym nakladatele — majitel, kritik, Setfilek, historik.

Scénar 2. hodiny: Cilem tymu autora je ziskat zakdzku (vydani povidky), cilem tymu

nakladatele je zvazit pro a proti tykajici se investice do nové knihy véetné zdlvodnéni.

A nyni k jednotlivym rolim:

Autor — ma za ukol z jakychkoliv zdroji nastudovat ,svlij Zivot“ a ohromit nakladatele svym
Zivotopisem.

Odborny poradce — ma za ukol odborné rozebrat dilo — jazyk dila (vybér slov), téma, motiv,
pokud si troufne na kompozici, tim lépe, najit rozmanita pfirovnani, netradic¢ni slova...
Recitator — vybere nejzajimavéjsi ukazku, kterou se nauci bravurné predcitat i se zabarvenim
hlasu, s intonaci, mUzZe pouzZit jako pozadi hudbu ¢i zvuky (napt. skfipani dvefri, kfidy, buseni
na dvere...).

Obsahovy stratég - objasni nakladateli stru¢ny obsah dila tak, aby ho zaujal, vyzdvihne hlavni
a vedlejsi postavy. Nesmi byt pfili§ struény a musi se vyhnout zdlouhavému obsahu.

Majitel — zapisuje si pro a proti, ma na konci rozhodujici slovo.

Kritik — zkusi najit v povidce klady (napf. bravurni gradace, jazyk dila) a zapory (napf. pfilis
popisné a zdlouhavé pasaze, chybéjici napéti, pfilis jednoduchy ¢i slozity déj, malo &i prilis
postav).

Setfilek — ma za ukol najit argumenty, pro¢ dilo nevydat (¢im# provokuje tym autora k tomu,
aby hdjil své dilo a nasel v ném to nejlepsi).

Historik — najde o autorovi co nejvice informaci a pokusi se vytvofit otazky tykajici se jeho
zZivota Ci okolnosti vzniku dila.

Clenové tym0 spolupracuji, snaZi se byt na schdizku co nejlépe pfipraveni. Uréi si poradi,
v jakém budou promlouvat k nakladateli, tym autora si chysta otazky a hleda klady a zapory
dila, pfipadné dohleda na internetu skanddly spojené s autorem, které bude chtit vysvétlit.

Pripravuji si kostymy, uréi si ruskd jména, kterymi se predstavi, zvoli ton hlasu a strategii.



3. hodina — schlizka tym( autora a nakladatele. Probihaji rozhovory s rozborem Zivota
a povidek autora, recitace ukazky z dila, zavérecné rozhodnuti nakladatele. Pokud je povidka
zamitnuta k vydani, jsou autorovi predloZzeny ddvody nepfijeti. V tomto pripadé se pak
skupiny pracujici na konkrétni povidce snazi vylepsit ukazku z dila svou vlastni tvorbou —
méni pro né nudné pasdze a mohou pfidavat i nové postavy. Prakticky si tak vyzkousi praci
literdta a mnohdy zjisti, Ze plvodni text je nakonec nejlepsi, a rozhodnuti nepfijmout

povidku k vydani pozméni.

Hru na tym autora a nakladatele lze pozménit rlznymi zplsoby. Je mozné vytvofit pouze
1 tym nakladatele a dalsi skupinky budou obhajovat svoje vlastni literarni dilo urcené
k vydani (mozno i riznych autord). Komu se podafi nejlépe obhdjit své dilo, ziskava smlouvu

k vydani knihy.

Ukazka z prepisu dialogl déti pti schlizce tymu v nakladatelstvi (zkraceno):

Po uvodnich seznamovacich rozhovorech a krdatkém uvodnim predstaveni obsahu povidky
Pikova ddma u nakladatele....

Autor: ,Pikovou damu jsem napsal, abych ukdzal vSem podvodnikim, jak skonci. Byt hamizZny
je spatny.”

Historik: ,,A neni to zase néjakd provokace? Nechci, aby ndm to tu car zavrel. VZdyt jste
ve vyhnanstvi vic neZ doma. Nasel jsem si o vds vSechny informace.”

Autor: ,Mdm pro vds ndvrh. Vydejte to pod pseudonymem Ivan Petrovi¢ Bélkin a mdte
po problémech!”

Setfilek: ,No vida! A je to tady! JG védél, Ze nds to zruinuje. Zkrachujeme! PFijde se na to
a jsme bez prdce! Leda, Ze by ta povidka byla fakt dobrd.”

Odborny poradce: ,No to si piste! Podivejte se na hlavni téma - clovék, ktery touZi
po penézich za kazdou cenu. KaZdy Rus touZi byt bohaty, vy ne? A ten jazyk! V povidce
najdete i starobyld slova a co teprve ta gradace. Vite viibec, co je to gradace?”

Nakladatel: , Jisté, ale zajimd mé hlavné to, kdo to bude Cist. Déti, dichodci? Pro koho je to
vlastné urceno? Potrebuju to hlavné prodat.”

Autor: ,,Pro vSechny. M(Zou to Cist déti, dospéli i dichodci. Je to krdtky a napinavy.“

Kritik: ,,Ale no tak, vZdyt je ve vasi povidce spousta starobylych slov, to nebude déti bavit. Tak

si nevymyslejte!”



Obsahovy stratég: ,, Tak ja bych se tady pana Puskina zastal. Takovej ruskej pubertdk — to ho
bude bavit. Treba ta cdst, jak se pani hrabénka prevlikd, to je hodné vtipny.”
Majitel: ,,Opravdu? Nechci tu Zddnou erotickou literaturu. To bych skoncil na Sibiri. “

Recitdtor: ,,Jd vdm to prectu. Moment...”

Dalsi hodiny literatury Ize dilo ve zkratce zdramatizovat, coz Zdky bavi asi nejvice. Kazdy tu

ma svoji roli, i kdyby mél hrdt jen hospodského. Dialogy mohou prevzit i vytvorit viastni.



